Annex 3/ Приложение 3 


Provide in separate envelope with marking “Financial proposal”
Предоставить в отдельном конверте с пометкой «Финансовое предложение»



FORM FOR SUBMITTING SERVICE PROVIDER’S FINANCIAL PROPOSAL[footnoteRef:1]/ [1:  This serves as a guide to the Service Provider in preparing the Proposal/Это является Руководством для поставщика услуг в подготовке Предложения.] 

ФОРМА ЗАЯВКИ ДЛЯ ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ФИНАНСОВОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПОСТАВЩИКА УСЛУГ

(This Form must be submitted only using the Service Provider’s Official Letterhead/Stationery[footnoteRef:2]) [2:  Official Letterhead/Stationery must indicate contact details – addresses, email, phone and fax numbers – for verification purposes /На официальном бланке необходимо указать контактные данные – адреса, адрес электронной почты, номера телефона и факса – в целях проверки. ] 

(Эта форма должна быть отправлена только на официальном бланке Поставщика услуг)

IMPORTANT: for submitting of Financial Proposals: 
1. Enter the number “1” in the application field; 
2. Download the financial proposal in the form of a password-protected application in PDF/
ВАЖНО: для предоставления финансового предложения:
1. Ввести цифру “1” в поле заявки;
[bookmark: _GoBack]2. Выгрузить финансовое предложение в виде защищенного паролем приложения в формате PDF.

Location/Место
Date/ Дата 

To:	UNDP National Programme Management Unit / Отдел реализации проектов ПРООН
Dear Sir/Madam/Уважаемый г-н/ г-жа:

We, the undersigned, hereby present the Financial Offer for the services to be rendered under the RFP  2020-30, / Мы, нижеподписавшиеся, настоящим предоставляем финансовое предложение на оказание ПРООН услуг в соответствии с ЗП  2020-30.

	PROPOSED FORMAT OF EXPECTED DELIVERABLES / ПРЕДЛАГАЕМЫЙ ФОРМАТ ОЖИДАЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ

	PRODUCTS/ПРОДУКТЫ
	PAYMENT STRUCTURE/СТРУКТУРА ОПЛАТЫ
	TERMS/СРОКИ
	Price (Lump Sum, All Inclusive in USD /
Цена в долларах США
(Общая сумма, включая все расходы)

	· One interactive online training module module consisting of 5 lessons with maximum duration of 15 minutes on coverage of   disability issues with gender aspects in Kyrgyz and Russian languages developed /Один интерактивный онлайн тренинг состоящий из 5 уроков длительностью не более 15 мин  по освещению темы инвалидности, с учетом гендерных аспектов на кыргызском и на русском языках разработан;  
· Interim report prepared and approved by the project coordinator /промежуточный отчет подготовлен и утвержден координатором проекта;
· Two trainings for journalists based on the developed online training module held in Bishkek and Osh. (at least 30 participants – 15 of them at least are women) / Два тренинга для журналистов на основе разработанного тренингового модуля проведены в городах Бишкек и Ош. (не менее 30 участников – из них не менее 15 женщины);
	During 3 month after signing contract /
В течении 3 месяцев после подписания контракта
	60%
	

	· One media campaign on  distributing and popularizing online training module among journalists and media is held (1 competition among journalists on completed online trainings, at least 15 posts on the social media platform) / Одна медиа кампания по распространению и популяризации онлайн тренингового модуля среди журналистов и СМИ проведена (1 конкурс среди журналистов по прохождению онлайн  тренинга, не менее 15 постов на платформе социальных медиа);
· At least 1 university in Bishkek have introduced a training module as an optional course.  / Не менее 1 ВУЗa в городе Бишкек внедрилo тренинговый модуль в качестве курса по выбору;
· At least 1 university in Osh have introduced online training module in their optional course/ Не менее 1 ВУЗа в городе Ош внедрило тренинговый модуль в качестве курса по выбору;
· At least 5 leading media outlets accepted online training module as a training tool and trained on the topics related to PwDs and stereotypes. /Не менее 5 ведущих СМИ приняли онлайн тренинговый модуль в качестве обучающего пособия и прошли обучение темам, по связанных с ЛОВЗ и стереотипами;
· The final report prepared and approved by the project coordinator / финальный отчет подготовлен и утвержден координатором проекта.
	During 6 months after signing contract / В течении 6 месяцев после подписания контракта

	40%
	

	TOTAL (USD)/ИТОГО (долл. США)
	
	
	



This shall be the basis of the payment tranches /* Данная разбивка будет служить основанием для выплаты траншей




All other information that we have not provided automatically implies our full compliance with the requirements, terms and conditions of the RFP. / Вся другая информация, не предоставленная нами в данном Предложении, автоматически подразумевает полное соблюдение требований, сроков и условий Запроса на представление предложения.

Name and Signature of the Service Provider’s Authorized Person/Имя и подпись уполномоченного лица Поставщика услуг
Designation/ Должность
Date/ Дата                                                                                                                           








